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|. OBIIUE ITOJOXEHUSA
1.1. HanpaBJieHHOCTH ¥ 33241 IPOTPaAMMbI

Pabouas mporpamma yueOHOW AUCHMIUIUHBI «OCHOBBI IOPUIAHYECKOTO
nepeBoja (HEMELKHUI $3bIK)» HamnpaBieHa Ha IOJATOTOBKY OOydYarolmuxcs K
OCYILIECTBIECHUIO MPO(PECCUOHANBHOM JEATENIBHOCTH B 00JIACTH ITpaBa HA HEMELIKOM
A3BIKE.

B pesynbrate OCBOEHMS y4eOHOW AMCHMILUIMHBI «OCHOBBI FOPHIAYECKOIO
nepeBoja (HEMEIKUW S3bIK)» Yy oOOydaromuxcs JODKHAa CHOPMUPOBATHCA
COBOKYNHOCTh 3HAaHUM, YMEHHI M HaBBIKOB, HEOOXOAMMBIX JUISl BBINOJHEHUS
KOHKPETHBIX BHJOB MPO(ECCHOHAIBHON PEYeBOM NEATEIBHOCTH, OINpPEAEIsiEMbIX
XapaKTEPUCTUKON MarucTpa IopucupyIeHIUN:

= aHAJIMTUYECKON pabOThI C pa3IMYHBIMU UCTOYHUKAMU HH(pOpManu Ha
HEMEIIKOM $I3bIKE (JOKYMEHTBI, CIellMajbHas U CIpaBOYHas JUTepaTypa, Ipecca,
ceTb MnTEpHET);

. HGpGBOI[‘lGCKOﬁ pa6OTBI B IIMCbMEHHOM (bopMe, B TOM 4YHCJIC IICPCBOAA
IOPpUINYCCKHUX JOKYMCHTOB, IINCCM, KOHTPAKTOB,
. Hp&KTH‘-ICCKOﬁ pa60T1>1 I10 IMMOAACPKAHUIO KOHTAKTOB C MHOCTPAHHBIMU

KOJUIeTaMM B YCTHOM W MNHCbMEHHON (opme, pa3bsICHEHHUIO POCCUICKOTO
3aKOHOJATeIbCTBA U NOJUTUKH PD B mpaBoBOil 001aCTH.

KoMMmyHUKaTHBHAs 1I€Jb OOy4Y€HHS HEMEUKOMY S3bIKY OCYIIECTBIISIETCS
IyTEM COBEPUICHCTBOBAHUSA y OOYYaIOIIMXCS PEUYEBBIX YMEHUW B TOBOPEHHH,
YTEHUH, ayJUPOBAHUU, INCbME U NIEPEBOJIE.

1.2. Mecto nucuuniuubl (moayJis) B crpykrype OITIOII BO

Hucrumraa « OCHOBBI FOPUIMYECKOTO MepeBoia (HEMEIKUM SI3bIK)» BXOIUT
B 0a30BYy10 (00s13aTEIBbHYI0) YACTh MAarUCTEPCKON MPOTPAMMBI B Kau€CTBE OCHOBHOM
JUCITUTITUHBI.

Jucunminaa « OCHOBBI FOPUAMYECKOTO MEPEeBOAa (HEMEUKHUH S3BIK)» HOCHT
MPUKJIAIHON XapaKTep U MPOBOJUTCS COBMECTHO C M3yYaeMbIMU OCHOBHBIMH H
CHEIUATbHBIMUA JUCIUIIMHAME, a TaKXKE C YU4eTOM Oyaymiel npodeccruoHaaIbHOM
nestenbHOoCTH. OO0ydeHre IOPUANYECKOMY TEPEeBOYy CTPOUTCS Ha JTOKYMEHTax U
HUCTOYHHUKAX, H3y9aeMbIX B TApaJIJICIIBHO MPEIOaBAEMbIX MPABOBBIX JUCITUTUTHHAX.

1.3. ®opmupyemble KOMIETEHUHMM W HHAUKATOPbI HMX JAOCTHKEHUS
(m1aHupyemMblie pe3yJbTaThl OCBOCHUS JUCHMIIJIMHBI)

I[To wToram OCBOECHHMS AUCHUILIMHBI OOYYalOIUICS JOKEH 00JaaaTh
CIeayIOMMUMHU KoMIleTeHIIUsAMHU B cooTBeTcTBUM ¢ PI'OC BO:



YHuBepcajbHble KOMIIETEHIINN:

HaumenoBanue
KaTeropum (rpynisbi)
YHHUBEPCAJIbHbIX
KOMIIeTeH Ui

Kox v HanmenoBanue
YHHMBEPCAJIbHOI KOMIIeTEeHIIUN
BBINYCKHHKA

Koa u HauMeHoBaHMe
HHANKATOPA 10CTHKEHUS
YHUBEPCAJIbHOH
KOMIIETEeHI[MH

KommyHukanus

YK-4. CriocobeH npuMeHsITh
COBPEMECHHEIC
KOMMYHHKATHBHbBIE
TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCJIC Ha
WHOCTPaHHOM(BIX ) s3bIKe(ax),
JUTSL aKaJIEMUYIECKOTO U
npodeccuoHaIbHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS

NVYK-4.1. 3naer npaBuia
po(hecCHOHATLHOM ATUKH;
METO/Ibl KOMMYHUKAIIUU JIJIS
aKaJIEeMUYECKOro U
npodeccuoHanIbHOTO
B3aMMOJICHCTBYS; COBPEMCHHBIE
cpencTBa HHGOPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAITHOHHBIX
TEXHOJIOTH.

NVYK-4.2.YMeeT co3naBaTh Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKE
MUCHbMEHHBIE TEKCTHI HAYYHOTO
1 0(hUIIATEHO-1ETI0BOTO
CTHJIEN PEYU MO
poeCCHOHATILHBIM BOITPOCAM;
MIPOU3BOIUTH PEAAKTOPCKYIO U
KOPPEKTOPCKYIO MTPaBKY
TEKCTOB HAYYHOTO U
opUIIHATBEHO-IEIOBOTO CTUJICH
pedr Ha PYCCKOM H
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
aHAIIM3UPOBATh CUCTEMY
KOMMYHHKAITMOHHBIX CBS3CH B
OpTraHH3aIH; MPEACTABIATH
pe3yIbTaThl AKAAEMUYECKON 1
npodeccnoHaNbHOMI
JIeATeTLHOCTH, B TOM YUCIIE Ha
MHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX);
HCII0JIH30BaTh COBPEMEHHBIE
cpenctBa HHGOPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHBIX
TEeXHOJOTHH IJIs1
aKaJIEMUYECKOro U
npogecCuoHaIbHOIO
B3aHUMOJICUCTBHS.

NVYK-4.3. Bnageer HaBbIKaMu
MIPUMEHEHHUS COBPEMEHHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX
TEXHOJIOTH, B TOM YHUCJIE Ha
WHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX),
JUTIST aKaJIEMAYECKOTO 1
npodecCHOHATBLHOTO
B3aUMOJICUCTBHSI.




II.  CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCHUIIVIMHBI (MOAYJIA)

O0beM TUCHMIUIMHBI (MOJYJISI) COCTAaBIsAET 6 3aUeTHHIX eAuHuIl, 216 yacoB
W3 HUX /2 akajeMu4ecKnx yaca (KOHTakTHOM pabotsl) (1 cemectp — 36 yacoB
MPaKTUYECKUX 3aHATHM, 2 ceMecTp — 36 4acOB MPAKTUUECKUX 3aHSATHH).

dopMa mnpomexxyTouHOM arrecrauuu: 3adeT (1 cemectp), sk3ameH (2
ceMecTp).

2.1. TemaTnueckue mjaaHbl

2.1.1. Temamuueckuit naan 011 04HOU hopmbl 0OyUeHUs

No Paznensr (TeMbl) ceme | Bcero | Buabl yueOHOI AeATEILHOCTH U ®opmMma
n/n JUCLMITIINHBI (MOAYJIS) CTp | 3.e./daco o0BeM TEKYIIETo
B (B akaIeMIYIECKHX Yacax) KOHTPOJISI/
neky | Ilpaktu | Kour | CP dopma
uu YecKHe | poJib MIPOMEKYTOYHO
3aHATHUS 1 aTTecTaluu

1 | Tema Ne 1. 1 20 - 8 12 Ompoc,

[lepeBox Kak pa3HOBUIHOCTD YTEHHUE,
MEXKDBA3BIKOBOU U 3alaHUEC Ha
MEKKYJIBTYPHOI epeBo
KOMMYHHUKAIIH.

2 | Tema Ne 2. 1 19 - 8 11 Ormpoc,
Ionaruiinsle U YTEHHUE,
TCPMHUHOJIOTHICCKUE 3aJlaHue Ha
0CcOOEHHOCTH epeBoy
OPUIMYECKOTO HEMEIIKOTO.

3 | Tema Ne 3. 1 19 - 8 11 Ompoc,
I'pammarnueckue 4TeHHUE,
POOJIEMBI ITEPEBO/A. 3aaHKe Ha
IlepeBoa MecTouMeHUH B IepeBo
(GYHKITNH TTOJIJIeKAIIETO,
nononHeHud. [lepeson
CYIIECTBUTEIHHBIX
MINPOKOW TEMATHKH B
(bYHKINY MTOJIIeXKAIIETO.

IlepeBon cor030B U
COFO3HBIX CIIOB.

4 | TemaNe 4 . 1 19 - 8 11 Ompoc,
I'pammarnueckue 4TEeHUE,
MPOOJIEMBI ITEPEeBO/IA. 3a/laHue Ha
Hewmeuxuii cTpagaTenbHbIN epeBo]q
3aJI0r.

5 | Tema Ne 5. 1 20 - 8 12 Omnpoc,
I'pammaruueckue 4TeHHE,
POOIIEMBI nepeBoa. JUCKYCCHS,
Hemenxuit WH(UHUTHB. 3a/aHKe Ha
ITepeBon I/‘I’H(bI/IHI/ITI/IBHBIX TepeBos
KOHCTPYKITHH.

6 | Tema Ne 6. 2 20 - 8 12 Ompoc,




I'pammarudeckue JUCKyCCus,
npo0JeMbl IepeBoa. YTEHHUE,
Hewmenkoe npuyactue Ha 3a/laHKe Ha
pyCCKHi ASBIK. Ilepeson TIepeBo]
KOHCTPYKIHH C

MIPUYACTHIMHU.

7 | Tema Ne 7. 2 18 - 6 12 Ompoc,
[lepeBon BHIOBpEMEHHBIX YTEHHE,
¢opm rmarona. 3aaHKe Ha

TIEPEBOJT

8 | Tema Ne8. 2 18 - 6 12 Ompoc,
[IpennepeBoaueckii ananus JIHUCKYCCUS
TEKCTa. YTEHUE,

3aJJaHUE Ha
IEPEBO]

9 | Tema Ne9. 2 18 - 6 12 Omnpoc,

Kommepuecknii mepeBo. YTEHUE,
3aJJaHUE HA
TEPEBO]

10 | Tema Nel0. 2 18 - 6 12 Omnpoc,
OOGIue cBeIeHns O YTECHHUE,
ToCyJapCTBEHHOM 3aaHUE HA
ycrporcTse I'epmManum. TIepeBo

[IpomexxyTouHast aTTecTaus 1,2 27 3auer
OK3aMeH
Hroro: 6/216 - 72 27 | 117

2.2. IIpakTyeckue 3aHATUSA

[Tockonbky y4eOHOM aucUUIIUHON «OCHOBBI HOPUAMYECKOTO MEPEeBOa
(HeMeUKui S3bIK)» MPETYCMOTPEHBI TOJBKO MPAKTUYECKUE 3AHATHUS, TO KaKHas

TCMa CTPOUTCHA 110 CAMHOMY ILIAHY:

- BBEJICHHE HOBOT'O JICKCHYECKOT0 Marepuasna, yIpaXHEHUs 1Ji1 TPEHUPOBKHU

€Iro UCIIOJIb30BaHUA,

- paboTra c TeKCTamH, KOTOpble OepyTcsl 3a OCHOBY ISl 3aKpEIJICHUsT HOBOU

JICKCHUKHU 1 PA3BUTHUA T'OBOPCHUA,

- TPEHHPOBKA BOCTPUSITHS PEUH Ha CIYX (ayIHO3aMUCH U 3a/IaHUSI K HUM);

- yHOpaXXHEHHs Ha pa3BUTHE YCTHOW pedd (BOMPOCHI HA OOCYXACHHUS, YCTHHIC
Npe3eHTalnu, 00CyXIeHHE CYACOHBIX MPELEIEHTOB, JUCKYCCUH, 1€0aThl);
- paboTa ¢ TEKCTaMH, KOTOpble O€pyTcs 3a OCHOBY Jii TPEHUPOBKHU

MMCbMEHHOM pE€YN U pa3BUTHUA HABBIKOB IICPCBOAA,

- TMCbMCHHBIC 3aJaHUA U 3alaHU Ha IICPCBOI.

2.2.1. Coodepircanue npakmuuecKux 3aHAMUI 00y4aouuxcs

Pa?.lle.ﬂbl, TE€MbI, BLIHECCHHBIC HA IPAKTUYCCKUEC 3aHATUH

®opmbl 1 MeToAbl | Kou-Bo
KOHTPOJIA 4acoB

Tema Ne 1 IlepeBon KaK Pa3HOBHIHOCTH
MEXKbA3bIKOBOH M MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAILIMA

Ompoc, NEPEBOJ 8
TEKCTAa, YTCHHEC

5




TeopeTnueckue OCHOBBI
OPUEHTUPOBAHHOTO MEPEBOJIA.

po¢eCCHOHAIBHO

TEKCTa, MUCEMEHHOE
3aJaHue

Tema Ne 2 IlonsiTmiiHblie " TEPMHHOJIOTHYECKHUE
0CO0EHHOCTH HOPUIANYECKOT0 HEMELIKOT0

Crnenuduka ©  TEXHUKA  IOPUAHYECKOTO
OrnepanoHHbI COCTaB MEPEBOAUECKUX ACHCTBUM.

nepeBoa.

OTIPOC, TIEPEBO/T
TEKCTa, YTCHUE
TEKCTa, MUChbMEHHOE
3aJlaHue

Tema Ne3 TI'pammaTnueckue nmpodJemMbl nepeBojaa

[lepeBog MecToMMeHMii B (QYHKIHMH  IOJUIEXKAIIETO,
JIOTIOJIHEHUS.

[TepeBo cymiecTBUTEIBHBIX ITUPOKOI TEMAaTUKU B PYHKIIMH
ITOJIEKALETO.

IlepeBoa COXO30B U COIO3HBIX CIIOB.

OTIPOC, TTEPEBO/T
TEKCTa, YTCHUE
TEeKCTa, MMCbMECHHOE
3aJaHue

Tema Ne 4 TI'pammaTnueckue mpodJemMbl epeBoaa
Hemenkuii ctpagaTenbHbIi 3a10r.

OIIpOC, IEPEBOJT
TEKCTa, YTCHHUC
TCEKCTa, IINCbMCHHOC
3aJ]aHKe

Tema Ne 5 I'pammaTnueckue npodJemMsl nepeBojaa
Hewmerknii nHQUHUTHUB.
[TepeBo HHPUHUTUBHBIX KOHCTPYKIIHIA.

OTIpOC, MEPEBOT
TEKCTa, UTEHUE
TeKCTa, MUCbMEHHOE
3aJlaHue

Tema Ne 6 I'pammaTnueckue npodJemMsl nepeBojaa
Hemeuxoe npuyactre Ha pyCCKUH SA3bIK.
[lepeBoa KOHCTPYKIIMI C MPUYACTUSAMH.

OTIpOC, MEePEBO/T
TEKCTa, YTEHUE
TEKCTa, MUCbMEHHOE
3a/1aHne

Tema Ne 7. IlepeBoa BUOBpeMeHHBIX (pOpM riiaroJia

IMpomemnmee Bpems Prateritum Perfeki Plusquamperfekt
Hacrosmee Bpemss Prasens Bbynymee Bpems Futurum |
Futurum |

OIPOC, IEPEBOJ
TEKCTa, YTCHHUC
TEKCTa, IINCBMECHHOC
3a7laHue

Tema Ne 8 IlpeanepeBogdyeckuii aHAJIN3 TEKCTA

Tuns! 1 GopMbl IEPEBOAUECKUX AUCKYPCOB; pedepaTUBHBIM
NepeBOJl; AaHHOTAI[MOHHBIA MEpeBOJl; KOMMYHHUKaTHBHAs
OKBHUBAJICHTHOCTb HOBOT'O TCKCTA IO OTHOIICHHWIO K OPUTUHAITY

OIPOC, IEPEBOJ
TEKCTa, YTCHUE
TEKCTa, MUChMEHHOE
3aJJaHKe

Tema Ne 9 Kommepueckuii nepesoj

[Tucemo-3ampoc,  MUCbMO  MPEJIOKEHHE,  MHUCHhMO-
peKIamanus.

Od¢unmanpabIe THCHMA.

Y4yer B mepeBoJe JKAaHPOBOM  KOHIEMIMHM  TEKCTa.
Huddepenunanns TEKCTOB MO  NPHUHAUIEKHOCTH K

(YHKIMOHATBHBIM CTUJISIM W - BHYTPU HHX - JKaHpam H
0COOCHHOCTSIM (YHKIIMOHAIBHBIX CTUJIEH U )KaHPOB TEKCTA.

OIIpPOC, IEPEBOJT
TEKCTa, YTCHUE
TEKCTa, MUCbMEHHOE
3a71aHue




Tema Ne 10 OOmmue cBemxeHMsI O TOCYAapPCTBEHHOM OIpocC, MEPEBO 6
ycrpoiicTBe I'epmannn TEKCTa, YTCHUE

[Tonmutnyeckne mnapTuu U u30UparenbHas CcUCTEMa B
cpaBHeHuu ¢ Apyrumu ctpanamu EC, Poccueil.

[TpobGnembl 00mIel MOJMTHKU CTpaH EBpocoro3a; HaydHO-
TEeXHUYECKUH nporpecc U HTepHeT; cructemMa 00pa3oBaHus B
HEMELIKO-TOBOPSIIUX CTpaHax M cTpaHax EBpomnelckoro
Coroza; mpoOyieMbl  TI00OANU3alUd, BOWHBI, MHpa H
TEPPOPU3MA.

TCKCTa, IMCBbMCHHOC
3aJaHuC

Bcero mo aucuuminHge: 72

2.3. CamocrosiTejibHas padoTa

B pamkax camocrosiTenbHOM paboThl OO0yYarouiuecss OCYIIECTBISIOT
TEOPETUUECKOE H3YUYCHUE AMCIUIUIUHBI, TOTOBSTCS K MPAKTUYECKUM 3aHSATHUSM,
BBITIOJIHSIOT JIOMAIIIHUE 33JIaHUs, OCYIIECTBIISIIOT MOJATOTOBKY K MPOMEXYTOYHOM
aTTeCTaIlUH.

CamocrosiTenbHast paboTa 00y4aronuxcs o0 YCBOCHUIO Y4EOHOr0 MaTepHalia
MOKET BBINIOJIHATHCSI B YHUTAIBHOM 3ajie OMOIMOTEKH, Y4YEOHBIX KaOMHETax
(;1aGoparopusix), KOMIBIOTEPHBIX Kiaccax, joma. OOydaromuiicss moadupaer
HAyYHYI0 M CHCIHAIBHYI0 MOHOTPA(PUYECKYI0 W MEPUOIUYECKYIO JINTEPATypy B
COOTBETCTBHH C PEKOMEHAITUSMH TPETOIaBaTeIIs HIIH CaMOCTOSTEIBHO.

[Ipu opraHm3anui  CaMOCTOATENBHON pabdOTBl C  HCIOJIh30BAaHUEM
TEXHUYECKUX CPEJICTB, 00ECTICUNBAIOIINX JTOCTYIT K HHGOpMAIHH (KOMITBIOTEPHBIX
0a3 JaHHBIX, CHCTEM aBTOMATH3UPOBAHHOTO TPOSKTHPOBAHUS H  T.IL.),
MPETYCMOTPEHO W TIOJNyYCHHE HEOOXOTUMON KOHCYJIbTAllMM WM TIOMOIIU CO
CTOPOHBI MEJAaTOTUYECKUX PAaOOTHUKOB.

CamocrosiTenbHast pabota TpeOyeT Hanuuusg HHGHOPMAIIMOHHO-TIPEAMETHOTO
obecricueHUs: yIeOHMKOB, Y4EOHBIX M METOJIWYECKHX IMOocoOmil. MeToauueckue
MaTepualibl 00eCIIeUNBaIOT BO3MOKHOCTh CAMOKOHTPOJISI 00YUaOIIMXCS IO OJIOKY
y4eOHOr0 MaTepHuaia Ui IpeIMeTa B 1IeJIOM.

BueaynutopHast camocTosiTenbHas —paboTra  0OydYaromuxcsi  BKJIIOYAET
CJICTYIOIUE BUIBI IEATETbHOCTH:

1. U3yuenue y4eOHOW JUTEpaATypbl, PEKOMEHAOBAHHOW OOyYarOIIUMCS
HACTOSILIEH MPOTPaMMO.
YreHue TeKCTOB.
BrimosiHeHrE 3a1aHU HA IEPEBO.
BrimosHeHME TMCbMEHHBIX 3aIaHUN.
BrImtosiHEHHE KEMCOB IO OTIEIIBHBIM TEMAM.
B monenu camocTosiTenbHON paboThI 00yYaronuXxcst O4HOHM (HOPMBI O0yUCHUS
Cpenu BHUIOB CAMOCTOSITEIbHON pabOTHI MpEBaJUpPyeT BBHIMOIHCHUE 3a/laHUi Ha
MEePEeBOI U WHBIX MUCHMEHHBIX 3aJaHUN K MPAKTHUYCCKUM 3aHATUSI, MOCKOJIBKY
HAJIMYME 3HAYUTEIBHOTO YHCIA TPAKTUYECKUX (CEMHUHApPCKHUX) 3aHATHN
MIPEAINOoJaraeT BHIIIOJIHEHHE COOTBETCTBYIONIUX 3aJaHUIN K KaKIOMY CEMUHAPY.

akwN



2.3.1. Cooepicanue camocmoamenvHoit pabomol 00yuaOuuxcs

Pa3nesibl, TeMBI, BHIHECEHHBIE HA ®opMBI H METObI KOHTPOJIA Koxa-Bo
CaMOCTOSITEIbHYIO NIOATOTOBKY 4acoB
Tema Ne 1 TIlepeBoa Kak Ppa3HOBHIAHOCTB | -IIPOCMOTP M IIPOBEPKA BHIMOJIHEHUS 12
MEXKbA3bIKOBOM " MEKKYJIbTYPHOH | CaMOCTOSITEIbHON paboThI;
KOMMYHUKAIIUH -OpraHu3anus CaMOIIPOBEPKH,
o0CyX1eHue pe3yIbTaToB
IloaroroBka Kk yCTHOMY OIIpOCY BBINOJIHEHHOM paOOThl HA 3aHATHUH;
N3ydyeHne  peKOMEHIOBAaHHOW  y4eOHOW | -IpOBEAEHUE YCTHOI'O OIIPOCa;
JIUTEPATYPHI.
UreHue Tekcra.
BeinosnHenue 3a1aHus Ha IEPEBO/.
BrlnosnHeHne NMCbMEHHOTO 3aaHMUsl.
Tema Ne 2 IlonsiTmiiHblie U | -IIPOCMOTP U NPOBEPKA BBIOITHEHUS 11
TePMHHOJIOTHYECKHE 0COOEHHOCTH | CaMOCTOSITENIbHON pabOThI;
IOPHINYECKOr0 HeMelKoro -OpraHu3alus CaMOIIPOBEPKH,
o0cCy>/ieHue pe3yIbTaToB
[ToaroroBka Kk yCTHOMY OIIpocCy BBIIIOJTHEHHON pa0OThI Ha 3aHITHH;
N3ydyenne  pekOMEHJOBaHHON  y4eOHOH | -poBeeHHE YCTHOTO ONpoca;
JIUTEPATYPHI.
UreHune Tekcra.
BolnonHenue 3a1aHus Ha IEPEBO/.
BrinosHeHne NMCbMEHHOTO 3aaHMs.
Tema Ne 3 I'pammaTtnyeckue nmpoodsemMsl | -IIPOCMOTP U IPOBEPKA BHINOIHEHUS 11
nepesoja CaMOCTOSITENIbHOI paboThI;
-OpraHu3alus CaMOIIPOBEPKH,
[ToaroroBka Kk yCTHOMY OIpoCy 00cy>XJIeHUE pe3yIbTaToB
W3ydyeHne  peKOMEHJOBaHHON  y4eOHOH | BBINOJIHEHHOH pabOThl HA 3aHATHH,
JIUTEPATYPHI. -IIPOBE/IEHNE YCTHOTO OIIPOCa;
UreHune Tekcra.
BoinonHenue 3a1anus Ha IEPEBO.
BrinosnHeHne NMCbMEHHOTO 3aJaHMUs.
Tema Ne 4 I'pammaTnyeckue nmpoodjemMsl | -IIPOCMOTP U IPOBEPKA BHITIOTHEHUS 11
nepesoaa CaMOCTOSITENIbHOI paboThI;
-OpraHu3alus CaMOIIPOBEPKH,
[ToaroroBka Kk yCTHOMY OIpocy 00cy>XJIeHUE pe3yIbTaToOB
W3ydyeHne  peKOMEHIOBaHHON  y4eOHOH | BBINOJIHEHHOH pabOThl HA 3aHATHH,
JUTEPATYPHI. -IIPOBE/IEHNE YCTHOTO OIPOCa;
UreHune Tekcra.
Boinonnenue 3a1anus Ha IEPeBO/.
BrlnosnHeHne NMCbMEHHOTO 3aaHMs.
Tema Ne 5 I'pammaTnueckue nmpoodsemMsl | -TIPOCMOTP U IPOBEPKA BHIMOIHEHUS 12

nepeBoja

[ToaroroBka Kk yCTHOMY OIIPOCY
N3ydyeHue  peKOMEHIOBaHHOU
JINTEPATYPBHI.

yueOHO

CaMOCTOSITENIbHOM paboThI;
-OpraHu3alusl CaMOIPOBEPKH,
00CyXeHue pe3yIbTaTOB
BBINOJIHEHHON pabOTHl HA 3aHATHH,
-IPOBE/ICHHE YCTHOT'O OIPOCa;




YreHue TeKcTA.
BBIHOJIHCHI/IG 3a1aHUs Ha HCpCBOII.
BrImosiHeHNE MIMCEMEHHOTO 3aaHNA.

Tema Ne 6 I'pammaTnueckue mpoodsemMspl | -IIPOCMOTP U IIPOBEPKA BHIMOIHEHUS 12
nepesojaa CaMOCTOSITENIbHON PabOTHI;
-OpraHu3anus CaMOIIPOBEPKH,
IlonroroBka Kk yCTHOMY OIIpOCY o0cCy»/ieHue pe3yIbTaToB
N3yyeHne  peKOMEHIOBAaHHOM  y4eOHOU | BBIIOJHEHHOW pabOTHI HA 3aHATHH;
JIUTEPATYPHI. -IIPOBEJICHUE YCTHOT'O OIIPOCa;
Urenue Tekcra.
BeinonHenue 3a1aHus Ha IEPEBO/.
BrInonHenne NMCbMEHHOTO 3a1aHHUs.
Tema Ne 7. IlepeBox BHAOBPEMEHHBIX | -IIPOCMOTP U MPOBEPKA BBITOJIHEHUS 12
¢opm rnarosa CaMOCTOSITENIbHON PabOThI;
-OpraHu3anus CaMOIIPOBEPKH,
ITonroroBka Kk yCTHOMY OIIpOCy o0Cy»/1eHue pe3ybTaToB
WN3yyenne  peKOMEHIOBAaHHOM  y4eOHOM | BBIIOJHEHHOW paOOTHI HA 3aHATHH,
JIUTEPATYPHI. -IIPOBEJICHHE YCTHOT'O OIIPOCa;
Urenue Tekcra.
BolnosnHeHue 3a1aHus Ha IEPEBO/.
BrInonHenne nMCbMEHHOTO 3a/1aHHUs.
Tema Ne 8 IlpeanepeBogyeckuii aHaJM3 | -IIPOCMOTP U MIPOBEPKA BHIIOIHEHUS 12
TeKCTa CaMOCTOSITENIbHON PabOTHI;
-OpraHu3anus CaMOIIPOBEPKH,
ITonroroBka Kk yCTHOMY OIIpOCy o0Cy/ieHue pe3yIbTaToB
N3yyeHnne  peKOMEHIOBAaHHOM  y4eOHOM | BBIIOJHEHHOW paOOTHI Ha 3aHATHH;
JIUTEPATYPHI. -IPOBEJICHUE YCTHOT'O OIPOCa;
Urenue Tekcra.
Beinonnenue 3aganus Ha IEPEBO.
BrInonHenne nMCbMEHHOT O 3a/1aHHUs.
Tema Ne 9 Kommepueckuii nepesoj -IIPOCMOTP U NMPOBEPKA BHIIIOJHEHUS 12
CaMOCTOSITENIbHON PabOTHI;
[ToaroroBka K yCTHOMY OIpOCY -OpraHu3anus CaMOIPOBEPKH,
N3ydyenne  pekoMEeHIOBaHHON  y4eOHOH | oOcykaeHue pe3yabTaToB
JIUTEpaTypHl. BBITIOJTHEHHON pa0OTHI Ha 3aHATHH;
UYreHune TekcTa. -IPOBEJICHUE YCTHOT'O OIIPOCa;
Brinonnenue 3aganus Ha IEPEBOA.
BrlnonHeHne NMCbMEHHOTO 3aaHMtsl.
Tema Ne 10 OOmme cBegeHMA O | -TIPOCMOTP U IPOBEPKA BHIIIOJHEHUS 12

rocy1apcTBeHHOM ycTpoiicTtBe ['epmannu

[ToaroToBka Kk yCTHOMY OIIPOCY
N3yuenue PEKOMEHIOBAHHOMN
JINTEPATYPBHI.

YreHue TekcTa.

BrinosiHeHne 3a1aHUs HA IEPEBO/I.
BrinonHeHre NTHCEMEHHOIO 3aJaHus.

yueOHOI

CaMOCTOSITENIbHOMN paboThI;
-OpraHu3alusl CaMOIIPOBEPKH,
00CyXeHuE pe3yIbTaTOB
BBINOJIHEHHON pabOTHl HA 3aHATHH;
-IIPOBE/IEHNE YCTHOTO OIPOCa;




Bcero nmo aucouninne: 117

Il . OMEHOYHBIE MATEPHAJIBI

3.1. OneHoO4YHbIC MATEPHAJIBI VIS TEKYLEr0 KOHTPOJIS 3HAHUNA, YMEHH I
U HABBIKOB 00y4al0IIMXCH M0 JUCIHHUILINHE

Tekyluii KOHTPOJb YCIIEBAEMOCTH, T.€. MPOBEPKA YCBOEHHUS Y4YEOHOTO
Marepuaga TEOPETHYECKOr0 W IMPAKTUYECKOTO  XapakTepa, PEryJsipHO
OCYILIECTBIISIETCS HA MPOTSKEHUH CEMECTPA.

Texyuuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTU OCYILIECTBIIAECTCS B CIIEAYIONINX (popmax:

— KOHTPOJIbHBIN ONPOC (MUCHMEHHBIN WA YCTHBIN);

— cobecenoBaHue, TUCKYCCHUU;

— TECTUPOBaHUE (KOMIBIOTEPHOE WJIU MUCHMEHHOE);

— KOHTpOJIbHas paboTa,

— TIEpEeBOJ TEKCTA;

— pEUICHHE KeWNC-3a1aHnii, CUTyallMOHHBIX 33]1a4;

— HanucaHue pedeparos, 3cce, TOKIAA0B, TOATOTOBKA MPE3EHTALIUN.

OnenrBanure 00y4aronierocs Ha 3aHATUSX OCYIIECTBIISETCS B COOTBETCTBUU
¢ IlosoxxeHneM O MOPSAKE MPOBEACHUSI TEKYLIEr0 KOHTPOJIL YCIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalli 00yYarOIIUXCS.

Texymias camocrosiTenbHasi paboTra oOydwarolerocs HampaBjieHa Ha
yTIyOJIeHre U 3aKpETUICHUE TTOJTYYeHHBIX 3HAHUH, a TAKXKE Pa3BUTHE MPAKTUYECKUX
HABBIKOB I10 TIOUCKY, aHAJIU3Y U CTPYKTYPUPOBAHUIO HEOOXOUMOM HH(POPMAIIHH.

3.11. Tunoeoe npakmuueckoe 3ad0anue

1. Machen Sie sich bekannt mit den Artikeln aus den Vertragen zum Thema:
,,Entwicklung der europdischen Integration*

2. Ubersetzen Sie folgende Artikel und kommentieren Sie sie!

3. Achten Sie auf die Form der Dokumente!

Vertrag uber die Grindung der Europaischen Gemeinsicinddbhle und Stahl
vom 11. April 1951
Artikel 1 [Vertragszweck] Durch diesen Vertrag beschlieRen die Hohen
VertragschlielRenden Teile unter sich eine Europaische Ggehaiib fiir Kohle und
Stahl; sie beruht auf einem gemeinsamen Markt, verfolgt gemeinsalae #iehat
gemeinsame Organe.
Artikel 2. [Aufgaben der Gemeinschaft]Die Europaische Gemeinschatft flr Kohle
und Stahl ist dazu berufen, im Einklang mit der Gesamtwafscliler
Mitgliedstaaten und auf der Grundlage eines gemeinsamen Marktegr wie
Artikel 4 naher bestimmt ist, zur Ausweitung der Wirtschaft, Staigerung der
10



Beschaftigung und zur Hebung der Lebenshaltung in den lidtisggaaten
beizutragen. Die Gemeinschaft hat die Voraussetzungen zu sc¢lthfferon sich
aus die rationellste Verteilung der Erzeugung auf dem hdchstetuhgsstande
sichern; sie hat hierbei dafiir zu sorgen, dass keine Unterbgednurder
Beschaftigung eintritt, und zu vermeiden, dass im Wirtschaftsleder
Mitgliedstaaten tiefgreifende und anhaltende Stérungen hervorgevafeen.

Vertrag zur Grindung der Europaischen Atomgemeinschaft (EURATOM)
vom 25. Méarz 1975

SEINE MAJESTAT DER KONIG DER BELGIER, DER PRASIDENT DER
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND, DER PRASIDENT DER
FRANZOSISCHEN REPUBLIK, DER PRASIDENT DER ITALIENISCHEN
REPUBLIK, IHRE KONIGILICHE HOHEIT DIE GROSSHERZOGIN VON
LUXEMBURG, IHRE MAJESTAT DIE KONIGIN DER NIEDERLANDE 4N
DEM BEWUSSTSEIN,

dass die Kernenergie eine unentbehrliche Hilfsquelle fur dievi€ktng und
Belebung der Wirtschaft und fir den friedlichen Fortschadtstellt, IN DER
UBERZEUGUNG, dass nur ein gemeinsames Vorgehen, ohne Verzug
unternommen, Aussicht bietet, die Leistungen zu verwirkticheie der
schopferischen Kraft ihrer Lander entsprechen, ENTSCHLOSSEN, die
Voraussetzungen fur die Entwicklung einer machtigen Kernineéusatrischaffen,
welche die Energieerzeugung erweitert, die Technik modernisiert whd a
zahlreichen anderen Gebieten zum Wohistand ihrer Voélker beitragDEM
BESTREBEN, die Sicherheiten zu schaffen, die erforderlich sindlientGefahren

flr das Leben und die Gesundheit ihrer Volker auszugamnidN DEM WUNSCH,
andere Lander an ihrem Werk zu beteiligen und mit den zwischeichizat
Einrichtungen zusammenzuarbeiten, die sich mit der friedlichéniékhung der
Kernenergie befassen—- HABEN BESCHLOSSEN, eine Européaische
Atomgemeinschaft (EURATOM) zu griinden; sie haben zu diesemkzZaeitiren
Bevollméchtigten ernannt: (vom Abdruck der Namen der Bevollmachtigiedew
abgesehen). DIESE SIND nach Austausch ihrer in guter und geh&ioger
befundenen Vollmachten wie folgt UBEREINGEKOMMEN:

Erster Titel. Aufgaben der Gemeinschatft

Art. 1 [Ordnung und Aufgabe der Euratom] Durch diesen Vertrag grtinden die
Hohen Vertragsparteien untereinander eine EUROPAISCHE
ATOMGEMEINSCHAFT (EURATOM). Aufgabe der Atomgemeinschaft e,
durch die Schaffung der fur die schnelle Bildung und Entwicklwmn
Kernindustrien erforderlichen Voraussetzungen zur Hebund el@enshaltung in
den Mitgliedstaaten und zur Entwicklung der Beziehungen miaddaren Landern
beizutragen.

Art. 2 [Aufgaben der Euratom] Zur Erfillung ihrer Aufgabe hat die Gemeinschatft
nach Mg@gabe des Vertrags
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a) die Forschung zu entwickeln und die Verbreitung der teclemsklenntnisse
sicherzustellen; b) einheitliche Sicherheitsnormen fir demuréé®itsschutz der
Bevdlkerung und der Arbeitskréafte aufzustellen und fur ihnre Anwegdu sorgen;

c) die Investitionen zu erleichtern und, insbesondere durch Fogddeurinitiative
der Unternehmen, die Schaffung der wesentlichen Anlagen sicheenustieé ftr
die Entwicklung der Kernenergie in der Gemeinschaft notwendig sind;

d) fir regelm@ige und gerechte Versorgung aller Benutzer der Gemeinschaft mit
Erzen und Kernbrennstoffen Sorge zu tragen;

e) durch geeignete Uberwachung zu gewahrleisten, dass die Kernstbffe n
anderen als den vorgesehenen Zwecken zugefiihrt werden;

f) das ihr zuerkannte Eigentumsrecht an besonderen spaltbaren Stofferbanszul
g) ausgedehnte Absatzmarkte und den Zugang zu den bestencleemriVéitteln
sicherzustellen, und zwar durch die Schaffung eines Gemeinsamendviérktes
besonderen auf dem Kerngebiet verwendeten Stoffe und Ausristuhgeh den
freien Kapitalverkehr fir Investitionen auf dem Kerngebiet dacth die Freiheit
der Beschaftigung fur die Fachkrafte innerhalb der Gemeinschatft;

h) zu den anderen Landern und den zwischenstaatlichechaimgen alle
Verbindungen herzustellen, die geeignet sind, den Fortsbtlerittler friedlichen
Verwendung der Kernenergie zu fordern.

3.1.2. Tunoeoe 3a0anue na nepegoo

Lesen Sie und Ubersetzen Sie den Text ins Russische!

Wer die europdische Integration heute betrachtet, mag sie furveeditdndlich
halten. Sie ist jedoch das Resultat einer verhaltnismaRignpuigtwicklung. Im
Sinne einer institutionalisierten Zusammenarbeit der europaisstaaten begann
sie erst nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs. Den Anfangdrildetei im Jahre
1948 gegrundete Organisationen, deren Tatigkeit sich aufipest Felder des
politischen Lebens konzentrierte, namlich die Westeuropaidaimn (WEU) mit
militérischer und die Organisation fur wirtschaftliche Zusammertanbd=uropa
(damals OEEC, spater OECD) mit wirtschaftlicher Zielsetzung. Damitevu
zuné&chst ein sektoraler Integrationsansatz gewahlt. Ein sjetter wurde man
ehrgeiziger und entschloss sich zu einem grofRen Schritt intuRgcheiner
umfassenden Integration: am 5. Mai 1949 wurde der Europarat gegrne inm
in Art. 1 seiner Satzung zugewiesenen Aufgaben haben umdass€harakter. Mit
diesem Ansatz hatte man sich aber wohl etwas zu viel vorgenordousm waren
die Kompetenzen zur Erfillung des Programms ausgesprochen bescheide
ausgefallen. So hat der Europarat in der weiteren Entwickhung3er im Bereich
der Menschenrechte (siehe dazu die Europdische Menschenrechisikonmebst
Zusatzprotokollen} immer nur eine marginale Rolle gespielt. Ein Jahr spater kehrte
man zur alten Philosophie der sektoralen Integration zurickGamdstein bildete
der vom damaligen franzésischen Aul3enminister am 9. Mai 1950 vete(indd
nach ihm benannte Schuman-Plan. Danach sollte eine Organisdtmméthst nur
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wenigen, dafir aber wirksamen Kompetenzen geschaffen werdeReBigektive
einer weiteren, umfassenden Integration war allerdings durchauss baaeials
eingeschlossen. Konkret beinhaltete der Plan den Vorschlagteligohle-und
Eisenerzvorkommen Frankreichs und Deutschlands sowie allenideneStaaten
Europas, die sich diesem Vorhaben anschliel3en wolltery, eime gemeinsame
Verwaltung zu stellen. Schon damals also, deutlich vor derlitbdshre spater von
de Gaulle und Adenauer betriebenen deutsch-franzdsischetihiusg, bildeten
diese Beziehungen den Motor Europas, wie dies auch spater immer wigenn
auch zum Teil von den anderen Staaten aus Sorge vor Bevormunating
Misstrauen betrachtet der Fall sein sollte. Der Schuman-PlanebdaeKeimzelle
der Entwicklung, die spater vor allem zur Grindung der Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft (heute: Europdische Gemeinschaft) fiKoiekretes
Resultat dieses Plans war die 1952 gegriindete Européische €araéifiir Kohle
und Stahl (EGKS, auch Montanunion genannt), an der sid@nrn2butschland und
Frankreich auch Italien und die Beneluxstaaten beteiligten. Diggejun
Bundesrepublik konnte damit erreichen, dass das einseitig ibtrikRenen
auferlegende Besatzungsregime abgelost wurde durch ein Statutindasie
gleichen Beschrdnkungen und Lasten fir alle Beteiligten wddne
Bewirtschaftung der

genannten Ressourcen vorsah. Eine &hnliche Verbindung ewistdtionalen
Interessen und europdischer Integration sollte im UbrigerJadBe spater im
Zusammenhang mit der Wahrungsunion erneut auftauchen, wacuéinzugehen
ist. Nach der Vergemeinschaftung von Kohle und Stahl wurdeaalsstes eine
gemeinsame Verteidigungspolitik in Angriff genommen.

3.1.3.Tunoeoe nucomennoe 3a0anue

Ubersetzen Sie die Praambel der Charta der Grundrechte der Btlicithri

Charta der Grundrechte der Europaischen Union
Amtsblatt Nr. C 364 vom 18/12/2000 S. 0600022
PRAAMBEL

Die Voélker Europas sind entschlossen, auf der Grundlage gemeinsaarieréiie
friedliche Zukunft zu teilen, indem sie sich zu einer immer enger@anlerbinden.
In dem Bewusstsein ihres geistig-religiosen und sittlidedres grtindet sich die
Union auf die unteilbaren und universellen Werte der Wileke Menschen, der
Freiheit, der Gleichheit und der Solidaritat. Sie beruht auf demdsétzen der
Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit. Sie stellt die PersonniriMitéslpunkt
ihres Handelns, indem sie die Unionsbtrgerschaft und einen Raum deit Fdeihe
Sicherheit und des Rechts begrindet. Die Union tragt zur Emgaliad zur
Entwicklung dieser gemeinsamen Werte unter Achtung der Vielfalt diurkn

und Traditionen der Volker Europas sowie der nationalen déntler
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Mitgliedstaaten und der Organisation ihrer staatlichen Gewaltnatibnaler,

regionaler und lokaler Ebene bei. Sie ist bestrebt, eine ausgee/agd nachhaltige
Entwicklung zu fordern und stellt den freien Personen-, Waren- sthegstungs-

und Kapitalverkehr sowie die Niederlassungsfreiheit sicher. @&sech Zweck ist es
notwendig, angesichts der Weiterentwicklung der Gesellschaft, soeialen

Fortschritts und der wissenschatftlichen und technolbgisd&Entwicklungen den
Schutz der Grundrechte zu starken, indem sie in einer Chanthasier gemacht
werden. Diese Charta bekraftigt unter Achtung der Zustandigkenemufgaben

der Gemeinschaft und der Union und des Subsidiaritatsprinzips dieeReiehsich

vor allem aus den gemeinsamen Verfassungstraditionen und dennggmen

internationalen Verpflichtungen der Mitgliedstaaten, aus dentraeriber die
Europaische Union und den Gemeinschaftsvertragen, aus der iSonepa
Konvention zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheitetieiawsn der
Gemeinschaft und dem Europarat beschlossenen Sozialchartas amviger

Rechtsprechung des Gerichtshofs der Europaischen Gemeinschatiedes

Européischen Gerichtshofs fiir Menschenrechte ergeben. Diebéngidieser
Rechte ist mit Verantwortlichkeiten und Pflichten sowohl gében den

Mitmenschen als auch gegenuiber der menschlichen Gemeinsahdérukiinftigen
Generationen verbunden. Daher erkennt die Union die nachstaehé&gefiihrten

Rechte, Freiheiten und Grundséatze an.

3.2.Hp0Me)KyTO‘IHaH arrecranms 1o I1MCIuIlJinue

[IpomexxyTouHast arrecTanusi 3aBeplIaeT HU3y4YCHUE IUCHUILUIMHBL. Dopma
aTTeCTalllH:
—3ayer, 1 cemecTp;
— DK3aMEH, 2 CEMECTP.
ATTecTanys NpoBOJUTCA B YCTHOM (hopMe 1o Ousieram.
1. UTOroBbIil TEKCUKO-TPAaMMaTUYECKHI TECT.
2. ITOroBBI# OIPOC 10 MaTepuaiaMm Kypca.
3.IlepeBon co ciioBapeM TEKCTa IO CIENUATBLHOCTH C HEMEIKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUN
s3b1K (1500 3HakoB). Bpemst BeimoHeHUS — 45 MUHYT.

[IIkana ¥ KPUTEPUU OLICHUBAHUS B PaMKaX IPOMEKYTOUYHOMN aTTeCTalUU:

JUIsi OUEHKM 3HAaHWUW, yMEHUH, HaBBIKOB W (WJIM) ONbITa JEATEIbHOCTH
UCIIOJIB3YIOTCSl PE3YJIbTATHI BHIMOJHEHUS 3alaHUI, TECTOB, KOHTPOJIbHBIX padOT B
TEUEHUE CEMECTpa, pe3yJIbTaThl COOECEI0BaHMS Ha 3a4eTe (IK3aMeHe).

Pesynbrathl gesTenbHOCTH O0YYAIOIIMXCS CEMECTP ONPECIISIFOTCS OIEHKaMHU
COTIIMYHO»,  «XOpOWIO»,  «YIOBIETBOPUTEIBHO»,  «HEYJIOBIECTBOPUTEIHLHOY,
«3aYTEHOY», «HE 3aUYTECHOY.
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3.2.1. Ouenounvie mamepuasvl 011 nPoBeOeHUs 3auema, IK3AMeHa.
Kpumepuu evicmasnenusn oyenox.

Ilpumepuvie 3a0anun K 3auemy:
1. Lesen Sie und Ubersetzen Sie den Text ins Russische!

Das Internationale Privatrecht ist also Kollisionsrecht, das rbetfi welche
unter mehreren in Betracht kommenden moglicherweise miteinander
kollidierenden- Rechtsordnungen tUber eine bestimmte Rechtsfrage entscheidet
Dabei ist zu beriicksichtigen, dass das deutsche IPR grunds&atjenannte
Gesamtverweise ausspricht (Artikel 4 Absatz 1 Satz 1 EGBB&). bedeutet
Folgendes: wenn das deutsche IPR etwa fir die EheschlielBung im Hiazglfal
franzOsisches Recht verweist, so findet nicht sofort das frashésiherecht
Anwendung. Vielmehr ist zu prifen, ob das franzdsische IPR iardi€sall auch
auf franzosisches Recht verweist oder aber auf das Recht einesabideartes.
Mit anderen Worten: es wird nicht unmittelbar auf das ,,matericlle Recht*
verwiesen, also die Vorschriften, nach welchen die Rechtsfradgr iBache zu
beurteilen ist (in Deutschland sind diese Vorschriften vomaile Blrgerlichen
Gesetzbuch [BGB] enthalten). Die Verweisung zielt stattdessen Airaididie
IPR-Ebene des jeweils adressierten Staates ab (in Deutscidamdiem die
Vorschriften des EGBGB). Das auslandische IPR Internationales Privatrecht 8
bestimmt dann, ob es die ,,Verweisung annimmt* oder aber auf deutsches Recht
,zuriick-* beziehungsweise auf das Recht eines dritten Staates ,,weiterverweist
(sogenannter ,,renvoi*). Die wohl wichtigste Ausnahme vom Grundsatz der
Gesamtverweisung ist bei einer Rechtswahl der Beteiligten gedgabéwe| 4
Absatz 2 EGBGB): Hier wird nicht erst die Ebene des IPR ,,vorgeschaltet®,
sondern es gilt direkt die gewahlte (materielle) Rechtsordrisogenannter
Sachnormverweis). Gleiches gilt flr die meisten europaischen IPscMdten,
die man in EU-Verordnungen findet und die ebenfalls einesséhluss des
renvoi vorsehen.

2. Ubersetzen Sie diese Begriffe ins Russische!

Kollisionsrecht
kollidieren
Rechtsordnung
entscheiden
bertcksichtigen
Gesamtverweise
aussprechen
Eheschliel3ung

. Einzelfall

10. Anwendung
11.vielmehr

12. prifen

13. materielle Recht

CoNOOhWNE
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14.verwiesen werden

15. Vorschrift

16. Rechtsfrage

17. beurteilen

18. Burgerliches Gesetzbuch [BGB]
19. enthalten

20. Ebene

21.Verweisung

22.das Recht eines dritten Staates
23. Ausnahme vom Grundsatz

24. Gesamtverweisung

25. Rechtswahl

26. Betelligte

27.vorgeschaltet

28. Sachnormverweis

29. EU-Verordnungen

30. Ausschluss

31.vorsehen

Ilpumepnvie 3a0anusn K IK3aMeHy:
3. Lesen Sie und Ubersetzen Sie den Text ins Russischel

Die Institutionen, die die soeben dargestellten Kompetenzepreatend den in
den jeweiligen Bestimmungen geregelten Verfahren wahrnehmem salurden
bereits kurz angesprochen: Es sind dies vor allem die Baobygdommission, der
Rat der Europaischen Union, das Européische Parlament und demnt§ei der
Européischen Gemeinschaften. Die Kommission (Art. 211 ff. EGMgbeaus 20
Mitgliedern - aus jedem Mitgliedstaat eines, aus den groRétghedstaaten zwei*
. Sie ist nach dem Vertrag unabhangig. Sie wird geleitet von efrésidenten,
dessen Personlichkeit das politische Gewicht der Kommissaf$geblich pragt. So
hat die Kommission vor allem unter W. Hallstein (1958-1967) uncklbr® (1984-
1995) einiges zu bewegen vermocht. Der Kommission obliegerallem zwei
Aufgaben: einerseits die Initiative zu neuen Gemeinschaftsretdnsakdererseits
die Sicherstellung der Ausfiihrung von beschlossenem Gerhaitsrecht - eine
Aufgabe, die allerdings Uberwiegend von den Mitgliedstaaten wabmgeen wird.
Fur diese Zwecke verfugt sie Uber einen Verwaltungsapparat, debaeltgebieten
in verschiedene Generaldirektionen untergliedert ist. Wegeasseimfangs bedarf
es dringend einer Reform, die sich die im Sommer 1999 gebildetenission auch
vorgenommen hat. Das zentrale Entscheidungsorgan der Gemeinschadt ist d
Ministerrat (Art. 202 ff. EGV). Er setzt sich aus den jeweiligeatiamalen
Fachministern zusammen, wobei seit dem Maastrichter Vertrag bei Buntisstaa
auch ein Landesminister den Gesamtstaat im Ministerrat vertredem. k
Landwirtschaftsprobleme werden also von den Landwirtschafisiein,
Umweltfragen von den Umweltministern entschieden. Struktwveft dies die
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Gefahr auf, dass Entscheidungen ,,einseitig" ausfallen im Sinne einer besonderen
Begunstigung etwa der Landwirtschaft oder des Umweltschutzehir€h erklart

sich auch das oben angesprochene Ph&nomen, dass sich #@stz
Subsidiaritatsprinzips bestimmte Ziele auf europaischer Ebemdedurchsetzen
lassen als auf nationaler Ebene. Koordiniert wird die Ardbest Rates jeweils von
einem der Mitgliedstaaten, die sich bei der Wahrnehmung dieser eufiga

halbjdhrigem Wechsel ablosen. Vorbereitet werden die SitzuwhegeMinisterrates
von Fachbeamten aus den nationalen Ministerien.

4.

©Coo~NOOhWNE

Ubersetzen Sie diese Begriffe ins Russische!

unterlassen
beeinflussen
ubernehmen
verletzen
entheben
entheben
aberkennen
tbertragen

sich vorbehalten

10.Die Européische Kommission

11Der Rat der EU

12 Das Europaische Parlament

13.Der Gerichtshof der Europaischen Gemeischaften
14 Der Prasident der Europaischen Kommission
15Die Sicherstellung der Ausfiihrung von beschlossenem Gemeinschaftsrecht
16.Das Sachgebiet

17 Die Generaldirektion

18 Der Ministerrat

19 Der Européische Rat

20.Der Rechtsschutz

21.Die Anwendung des Gemeinschaftsrechts
22 Der Rechtsraum

23 Das Europaische Gericht Erster Instanz
24 Die Nichtigerklarung des Rechtsaktes
25.Die Gerichtsbarkeit

26 Das Vorabentscheidungsverfahren

27 Die Nichtigkeitsklage

28.Die Unterlassungsklage

29.anfechten

30.verstol3en gegen

31.verstolien nachkommen

32.anrufen

33eine Klage

34j-n mit etw. befassen

35.0berwachen
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36.zustandig sein

37 Die Wettbewerbsordnung

38.Die Wettbewerbsverzerrung

39.Die Hebung der Lebenshaltung

40.Die Grundfreiheiten

41 Das Binnenmarktprogramm

42 Die Freiheit des Wahrenverkehrs

43 Die Freiheit des Personenverkehrs

44 Die Freiheit des Dienstleistungsverkehrs
45 Die Freiheit des Kapitalverkehrs

46 Die Austbung der Freiheiten

47 Technische Anforderungen an Produkte
48 Qualifikationsbezogene Anforderungen an Personen
49 Das Harmonisierungskonzept

50.Die Rechtsangleichung

51 Abweichende Sonderregelungen

52 Die Zollunion

53.Die Ein- und Ausfuhrzoélle

54 Die Einflhrung eines gemeinsamen Zolltarifs
55.Die Einfuhrbeschrankungen

56.Die Ausfuhrbeschrankungen

Kpurtepum onenku:

Ouenka

3HaHMsl, yMeHHs], BJaJIeHUs] U IPyrue KoMIneTeHInH,
KOTOpbIEe TOJIKEeH MPOAEMOHCTPUPOBATH
o0yyarmmics

OTau4yHO

TeopeTnueckoe  coiepkaHHE  Kypca  OCBOCHO
MTOJTHOCTBIO, 0e3 poOeIIoB. Heo6xoaumbie
MPAKTUYCCKUE HABBIKM  pabOTBl C  OCBOCHHBIM
MaTepuanioM CHOPMHPOBAHBI, BCE IIPEIyCMOTPECHHBIC
pOrpaMMoit 00ydeHHus YIeOHbIC 3aJaHUs BBITIOJHCHBI,
KaueCTBO HX BBHINOJHEHHUS OIEHEHO YKCIIOM O0aJlioB,
OJIM3KMM K MaKCUMAJIbHOMY.

Xoporo

Teopernueckoe  coaepxaHMe  Kypca  OCBOEHO
MOJIHOCTBI0, 0e3 mpobenoB. HekoTopeie nmpakTH4yecKue
HaBbIKK  pabOTBl C  OCBOCHHBIM  MaTepUAIOM
c(OpMUPOBAHBI HEJOCTATOUYHO, BCE MPEITyCMOTPEHHbIE
nporpaMMoil o0ydeHus: yueOHble 3aJaHUs BBITIOJHEHHBI,
KayeCTBO BBITIOJIHEHUSI HU OJIHOTO M3 HUX HE OLICHEHO
MUHUMAJIbHBIM YHCJIOM OajjioB, HEKOTOpbIE BUIbI
3aJJaHUI BBIIIOJIHEHBI C OLIMOKAMHU.

Y IOBJIETBOPUTENBHO

Teopetnueckoe conepkaHue Kypca OCBOEHO 4aCTUYHO,
HO IpoOeNbl HE HOCAT CYIIECTBEHHOI'O XapakTepa,
HEOOXOAMMbIE TMPAKTUYECKHE HAaBBIKM palbOThl €
OCBOCHHBIM MATE€pPUAJIOM B OCHOBHOM C(HOPMHUPOBAHBI,
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OOJBIIMHCTBO MPEeayCMOTPEHHBIX IporpamMmoin
oOy4eHHs yueOHBIX 3aJJaHUI BBITTOJIHEHO, HEKOTOPbIE U3
BBITNIOJIHEHHBIX 33JIaHU, BO3MOKHO, COJIEPKAT OLIUOKH.
HeynosnerBoputenbHo | TeopeTnueckoe cojepkaHhe Kypca HE OCBOCHO,
HEOOXOJMMbIE TMPAKTUYECKUE HABBIKM pabOThI HE
c(hopMUpOBaHbI, BBINOJHECHHbIC Y4YE€OHbIC 3aJaHUS
comepkaT  rpyObie  OMMOKH,  JOTIOJHUTEIbHAS
caMoCTOATeNbHAsd paboTa HajJ MaTepuajoM Kypca He
MPUBEIET K CYIIECTBEHHOMY IOBBIIIEHUIO KadyecTBa
BBITIOJTHEHUS YUEOHBIX 3aJaHUMN.

V. YYEBHO-METO/IUYECKOE OBECIIEYUEHUE
4.1. OcHoBHasi JuTEpaTypa
1. 3annea, O. B. Hemenkuit s3p1k 17151 topuctoB : yueObnuk / O. B.

3aiiueBa, A. B. ®ununnoBa ; oTBETCTBEHHbI pemgaktop M. A. buprokoBa. —
Mocksa : Ilpocmekt, 2018. — 84 c. — ISBN 978-5-9988-0604- — Tekcr :

ANEKTPOHHBIN //  JlaHb : 2JeKTpoHHO-OUOIMOTeyHass cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/150606 — Pexum goctyma: ajis  aBTOpH3.
ITOJI30BATEIICH.

4.2. lonoJHUTEIbHAS JIUTEPATYpPa

2. bensesa, JI. H. HayudHas cTatbd B TEXHOJOTMYECKOM ITPOCTPAHCTBE
MAaIlIMHHOTO MEPEBO/Ia: MPABHIIA U IIPOIIEAYPhI PEAAKTHPOBAHUS : YueOHOE ocoOure
/ JI. H. bensesa, O. H. Kammmnora, H. JI. [llybuna. — Cankr-IleTepOypr :

Kawxnaerit  Jom, 2023. — 90 c. — ISBN 978-5-94777-444.— Tekcr :
ANEKTPOHHBIN //  JlaHb : onexkTpoHHO-OMONMMoTeuHass cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/353807— Pexum goctyma: s aBTOPHS.
ITOJIb30BATEIICH.

3. Cob6one, C. Einfiihrung in die deutsche Rechtssprache und die
BerufskommunikationBeenenue B HeMeIKHiA A3bIK TIPaBa U MPOPECCHOHATBHYIO
KoMMyHuKanuio : yueOHuk / C. CoboneB. — Mocksa : CTATVYT, 2016. — 208 c.
— ISBN 978-5-8354-1226-— Tekct : 3nexkTpoHHBIN // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubnuoreunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/75068- Pexum
JOCTYyTIA: JJIsl aBTOPU3. MOJIh30BaTEIEH.

4., AukeBnu B.A., PycramoBa O.JI. Hemernkuii s3bIK SISl FOPUCTOB: yueOHOE
nocooue / mom pen. M. A. TopiueneBoit. 4-¢ wu3ganue, mnepepaboTaHHOE H
nomnoinHeHHoe. MockBa: FOHUTHU-JIAHA; 2010. 408 c.

5.  Cymmunckuit 1.1, Hemenkuii a3bIK 1151 FOpUCTOB: yueOHOE mocodue. Mockaa:
Dkcemo, 2007. 288 c.
6. Kpasuenko A.Il. Hemenkuii mist ropuctoB: yudeOHOe mocobue. Mockaa.

Pocros-v//1: U3narensckuit nentp MapT, 2004. 286¢.
1. AmumoB B.B. FOpuauueckuii nepeBoa: npaktuyeckuii kype. YPCC. 2010.
184 c.
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8. CwmupnoBa T.H. Hemerkwmii s3bIK JUIsi IOPUCTOB: ydeOHOE mMOCOOHME C
ayauonpuioxenuem. Mocksa: Mza-so OMEI'A-JI, 2006. 176 c.

9. Kocapesa T.b. Kak Hay4yuTbCcsi NEpeBOAUTH IOPUIAMYECKUE JTOKYMEHTHI?
Mockga: U3a-Bo Kamkabli 1oM «JInbpoxkom», 2008. 112 c.

10. KamsuoBa T. Deutsch. IIpakthueckuii Kypc HEMEIKOro s3bIKa C
aynuonpunoxenueMm. Mocksa: OOO [om Cnassinckoit Kanru, 2012 1. 384 c.

11. Jlesuran K.M. Hemernkuii si3bIk )11 CTYA€HTOB-IOPUCTOB: yueOHOE TTOcOOMe
Mockga: nzaarensctBo FOpaiit, 2011. 288 c.

12. Menasenena T.I1. IIpaBoBbie OCHOBBI TE€PMAHCKOTO TOCYAAapCTBA: ydeOHOE
n3manne. Mocksa: I IC, 2001. 336 c.

13. Internationales Privatrecht, Bundesministerium der Justiz und fu
Verbraucherschutz, Berlin 2019, 84 S.

14. Symposium aus Anlass des 80. Geburtstags von Klaus Lulg aBeptember
2015. Hrsg. v. Hans-Peter Haferkam@ilman Repgen. 2017. VIIBO8 S.

15. Model/Greifelds Staatsbiirger-Taschenbuch. 31., neubearbeitete éuflag
Verlag C.H. Minchen 2003 1016 S.

16. Historisch-kritischer Kommentar zum BGB. Mathias Schmoeckel, Joachim
Ruckert, Reinhard Zimmermann, (88362-371), Mohr Siebeck 2007, 50 S.

17. Dr. Jost Jung BGB Allgemeiner Teil 1. Auflage 2008 Niederle Media, 247
18. Duden Recht A-Z Fachlexikon fir Studium, Ausbildung und Beruf,
Dudenverlag, Mannheim 2007, 544 S.

19. Greifelds Rechtsworterbuch, 17. neu bearbeitete Auflage, Verlag C.H. Beck
Miinchen 2002, 1754 S.

4.3. UnTepHeT-pecypcebl

https://www.multitran.com/

https://www.de-online.ru/
https://www.gesetzan-internet.de/bgb/
www.translegal.com

www.TRANSLATION-BLOG.RU

www. Trworkshop.net

www.fit-ift.org/en/home.php
https://www.youtube.com/watch?v=Bdg19KGK4Ak&t=3s

©ONOoOGRWNE

V. MaTtepua/ibHO-TeXHHYECKOe o0ecneyeHue
5.1.006mue TpedGoBaHUs

AynuTopHble (JICKUMOHHBIE W TMPAKTUYECKUE) 3aHATUA MPOBOJATCS B
CIIEIAAUTU3UPOBAHHBIX ayAUTOPUSX, OCHAIICHHBIX COOTBETCTBYIOIIIUM
00OpyZIOBaHUEM U TEXHUYECKUMU CPEJACTBAMU OOYUYEHHUs, COCTaB KOTOPBIX
ompeensieTcs B pabounx mporpammax JTACIUTIINH (MOTyJIeH).

[ToMerienust i1  CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl  OOy4YaroOlIMXCsS OCHAIEHBI
KOMITBFOTEPHOU TEXHUKOW C BO3MOYKHOCTBIO TOJAKIIFOYEHUSA K ceTh «HTEpHET» U
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https://www.multitran.com/
https://www.de-online.ru/
https://www.gesetze-im-internet.de/bgb/
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o0ecrieueHrneM JI0CTyIa K 3JIEKTPOHHON WH()OPMAITMOHHO-00pa30BaTEeIbHON Cpe/ie
WITYIL.

HIIYII o6GecrieueHa HEOOXOAMMBIM KOMILICKTOM JIMIICH3MOHHOTO U CBOOOIHO
pacmpocTpaHseMOro MpOrpaMMHOI0 OOeCriedeHus, B TOM YHUCJIE OTE€YECTBEHHOTO
MpOU3BOJCTBA (COCTaB ompejaensercs B pabouyux MporpaMMmax JAUCHMILIAH
(Momymeit) U IOJIC)KUT OOHOBJICHUIO IIPU HEOOXOAMMOCTH.

bubnuoteunsit (oHA YKOMIUIEKTOBAH MEYaTHHIMU U3IAHUSIMU U3 pacuera He
Menee 0,25 sx3eMIusipa Kaxa0ro U3 U3JIaHuil, yKa3aHHBIX B paboyux MporpaMmax
JUCHUIUINH (MOAYJIeH), mporpaMmax MpakTUK, Ha OJJHOTO 00Yy4aroIerocs u3 yucia
JIUI, OAHOBPEMEHHO OCBAMBAIOIIMX COOTBETCTBYIOUIYIO NUCHUIUIUHY (MOAYJb),
MPOXOJISIIIIUX COOTBETCTBYIOIIYIO MPAKTUKY.

OOyuaromuMes obecriedeH A0CTyn (yJaJdeHHBIA OCTYI), B TOM YHCIE B
clly4ae MPUMEHEHHsI DJIEKTPOHHOTO 00yUeHHUsI, TUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTUI, K COBPEMEHHbIM TNpodeccCHOHaIbHBIM 0a3aM  JaHHBIX W
HH(OOPMAITMOHHBIM CITPABOYHBIM CHCTEMaM, COCTAB KOTOPBIX OIPEACIISICTCS B
pabounx mporpamMmax IUCHHUIUIMH (MOAIYJIe) W TOJICKUT OOHOBJICHUIO (MpHU
HEOOXOIMMOCTH).

5.2.11epevyenb MpOrpaMMHOro odecriedyeHusi 1 UHGOPMAIMOHHBIX

CIPABOYHBIX CHCTEM

Microsoft Windows 10

Microsoft Offict 2019

[Tporpammusiil kommiekc MMUC «/lexanaT

AntuBnpycnoe 110 Kacniepckuit

Cucrema asromatusanuu ouoanorek « M1PBUC 64+

CnpaBouHoO-TipaBoBas cucreMa «l apan.

CnpaBouHo-1mipaBoBas cucrema «KoncynsrantlImroc».

CnpaBouHo-nipaBoBas cucreMa «Koncynerantllntoc: Pernonsn.

©ONOoOGRWNE

V1. Oco0eHHOCTH peau3aluu JUCHUNIMHBI JIS HHBAJMIA0B U JIMI C
OrpaHMYEeHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBbS

[Ipu oOydyeHMHM JHII C OrPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSMHU 37J0POBBS
YUUTBHIBAIOTCS UX UHIUBUAYaJbHbIE Ncuxouznueckue ocodeHHoctu. OOyueHue
VWHBAJIMIOB OCYIIECTBISETCS TAaKXE B COOTBETCTBUM C HWHAUBUILYAJIBHON
porpaMMon peabMIuTalui UHBAIUA (TPU HAJTMYUH).

JUia nun ¢ Hapywenuem cayxa BO3MOYKHO NPENOCTaBICHUE Yy4deOHOU
uH(pOopMaIuu B BU3yalIbHOM opMe (KpaTKUi KOHCHEKT JIEKIMI; TEKCThI 3aJJaHUH,
HareyaTaHHbIe YBEJIMYECHHBIM HIPU(PTOM), HA ayJUTOPHBIX 3aHITHUSIX JOMYCKAETCs
MPUCYTCTBUE ACCHUCTEHTA, a TaKxXe CypIONIEPEBOTUMKOB u
TudI0CYpaOTIepEeBOIUUKOB. TEKYIIMII KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH OCYIIECTBIISIETCS B
NUCHhMEHHOU (popMme: 00yUaronuiicss TMCbMEHHO OTBEYAET Ha BOMPOCHI, MUCbMEHHO
BBIMOJIHACT mpakThdeckue 3amanus. [loxman (pedepaTr) Takke MOXKET OBITh
OpeJCTaBiIeH B MHUCbMEHHOW (GopMe, NMpU 3TOM TpPeOOBaHUA K COACPKAHHUIO
OCTalOTCS TEMH K€, a TPeOOBaHUS K KaueCTBY U3JI0KEHHs MaTeprasa (MOHATHOCTb,
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KaueCTBO pEYH, B3aUMOJECWCTBHE C ayAUTOPUEH M T. J.) 3aMEHSIOTCA Ha
COOTBETCTBYIOIIME TpPEOOBAaHHUS, MNPEAbIBIAEMbIE K IHCbMEHHBIM paboTam
(kauecTBO O(OpPMIIEHUSI TEKCTAa M CIMCKa JINTEPATYpbl, TPAMOTHOCTb, HAJUYHE
WUTIOCTPALllMOHHBIX MaTEpUajoB U T.1.). [IpomexxyTounas aTrrectauus Ajs JUILL C
HapyLICHUSAMHU CIyXa IPOBOJUTCS B MUCBMEHHOW (pOopMe, IIPH 3TOM UCHOIb3YIOTCS
o0mue Kputepuu orieHuBanus. [lpu He0OXOAUMOCTH BpeMS MOATOTOBKH K OTBETY
MOJKET OBITh YBEIUYEHO.

JUtst man © Hapywienuem 3peHus NOMYCKAaeTCsl ayInajbHOE MPEIOCTaBICHHUE
uHboOpMallK, a TaKKe  HCIOJb30BAaHHE Ha  ayJAUTOPHBIX  3aHATHIX
3BYKO3aIHCHIBAIOIINX YCTPOUCTB (IUKTOPOHOB U T.A.). JlomyckaeTcs NpucyTcTBUe
Ha 3aHATUSAX AacCHCTEeHTa (TIOMOINHHKKA), OKAa3bIBAIOLIETO  O0ydYaromuMCs
HEOOXOJUMYI0 TEXHUYECKYI0 TMOMOIIb. TeKyHmMid KOHTPOIb YCIEBAEMOCTHU
ocytecTBisieTcs: B ycTHOU popme. IIpu mpoBeaeHNN MpOMEXyTOUYHONU aTTeCTaIlH
JUISL JIALL C HApYLIEHUEM 3PEHHsI TECTUPOBAHHUE MOXKET ObITh 3aMEHEHO Ha yCTHOE
co0eceToBaHUE IO BOIIPOCAM.

JUIs 11 ¢ OrpaHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMH  3JI0POBbsl, HMEIOIINX
HapyLIEHUs OMOPHO-/IBUTaTEeNIbHOTO annapara, Ha ayIUTOPHBIX 3aHATHUSX, a TAKKe
IIPU IPOBEJAEHUU NPOLEAYP TEKYLIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U IMTPOMEKYTOUYHON
aTTeCTallud MOTYT OBITh IPEJOCTaBJIEHBl HEOOXOAMMBIE TEXHHUYECKHE CPEICTBA
(mepcoHanbHBIA KOMIBIOTEpP, HOYTOYK WM JPYrol TajKeT); JOIyCKaeTcs
NPUCYTCTBHE  ACCUCTEHTa (ACCHCTEHTOB), OKAa3bIBAIOIIEIO  OOyYarouuMmcs
HEOOXOIMMYIO TEXHUYECKYIO TOMOILb (3aHATh paboyee MECTO, EPEABUTATHCS 110
ayJIMTOPUH, POUYUTATh 3aJlaHue, O(POPMUTH OTBET, OOIIATHCS C MEAArOTMYECKUM
PaOOTHUKOM).

JIOMTOJTHEHUSA U UBSMEHEHHMSA B PABOUYEM ITPOT'PAMME

Ha / y4eOHBIN TOJT

B pabGouyio mnporpammy aucturinHbl «OCHOBBI IOPUIAMYECKOTO IEpPEBOIA»,
HampaBieHue noarotoBku:  40.04.01 FOpucnpynenuusi, oOpa3zoBarenbHas
nporpamMma «Maructp 4acTHOTO IpaBay BHOCATCS CIECAYIOIIUE JOTOJHEHUS U
W3MEHEHHUS:
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I[OHOHHCHHH N NU3MCHCHU BHCC

(momxHocTth, ©.11.0.) (moamuck)

Pabouass mporpamMma mnepecMOTpeHa U 0JI00peHa Ha 3acelaHuud Kadeapbl
MEXIYHApOJIHOTO YACTHOTO MpaBa
[TpoToxon Ne OT «__ » 20 T.

3aBenyromuii kadenpoit /®.N.0./

(Tmoamuch)
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